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Kapitel 9.1
9.1 Folgenden neuen Unterabschnitt hinzufiigen:
»9.1.0.1 Schiffsakte

Bem. Fir Zwecke dieses Absatzes hat der Ausdruck ,,Eigner* dieselbe Bedeutung wie
in Abschnitt 1.16.0.

Die Schiffsakte muss vom Eigner aufbewahrt werden, der in der Lage sein muss, diese
Dokumente auf Anforderung der zustdndigen Behorde und der anerkannten
Klassifikationsgesellschaft vorzulegen.

Die Schiffsakte muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Schiffes gefuhrt und
aktualisiert und bis sechs Monate nach der Auflerbetriebnahme des Schiffes aufbewahrt
werden.

Bei einem Wechsel des Eigners wahrend der Lebensdauer des Schiffes ist die
Schiffsakte an den neuen Eigner zu tbergeben.

Kopien der Schiffsakte und alle notwendigen Dokumente sind der zustandigen Behorde
fur  die Erteilung des  Zulassungszeugnisses und  der  anerkannten
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Klassifikationsgesellschaft oder der Untersuchungsstelle fir die Erstuntersuchung,
Wiederholungsuntersuchung, Sonderuntersuchung oder auRerordentliche Priifungen auf
Anforderung zur Verfiigung zu stellen.”.

(bleibt offen)* &ndern in:

(bleibt offen)*.

[Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

erhalt folgenden Wortlaut:

»a) Druckbehélter, Armaturen und Druckleitungen missen den \orschriften der
zustédndigen Behorde oder, wenn sie diesen nicht unterliegen, einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft entsprechen.”.

[Die Anderung in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

[Die Anderung in der englischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen
Text.]

Folgenden neuen Unterabschnitt hinzufiigen:
Schiffsakte

Bem. Fiur Zwecke dieses Absatzes hat der Ausdruck ,,Eigner* dieselbe Bedeutung wie
in Abschnitt 1.16.0.

Die Schiffsakte muss vom Eigner aufbewahrt werden, der in der Lage sein muss, diese
Dokumente auf Anforderung der zustdndigen Behorde und der anerkannten
Klassifikationsgesellschaft vorzulegen.

Die Schiffsakte muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Schiffes gefuhrt und
aktualisiert und bis sechs Monate nach der AuRerbetriebnahme des Schiffes aufbewahrt
werden.

Bei einem Wechsel des Eigners wahrend der Lebensdauer des Schiffes ist die
Schiffsakte an den neuen Eigner zu tbergeben.

Kopien der Schiffsakte und alle notwendigen Dokumente sind der zustandigen Behorde
fur  die  Erteilung des  Zulassungszeugnisses und  der  anerkannten
Klassifikationsgesellschaft oder der Untersuchungsstelle fir die Erstuntersuchung,
Wiederholungsuntersuchung, Sonderuntersuchung oder auRerordentliche Prifungen auf
Anforderung zur Verfiigung zu stellen.”.

(bleibt offen)* andern in;

(bleibt offen)*.
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9.3.1.8.1 Am Ende des zweiten Absatzes folgenden Satz hinzufligen: ,,Dies muss durch eine
entsprechende  Bescheinigung  der  anerkannten  Klassifikationsgesellschaft
(Klassifikationszeugnis) bestatigt sein.*.

Den dritten Absatz streichen.
Folgenden neuen dritten Absatz hinzufiigen:

»Durch das Kilassifikationszeugnis wird bescheinigt, dass das Schiff den fur seinen
Verwendungszweck zusétzlich geltenden eigenen Vorschriften und Regelungen
entspricht.”.

Im letzten Absatz ,,Die Klassifikationsgesellschaft muss* &ndern in: ,,Die anerkannte
Klassifikationsgesellschaft muss*.

9.3.1.11.2d) »Langsschotts der Ladetanks verbindet, oder Stitzen,” &ndern in: “L&ngsschotts der
Ladetanks verbinden, und Stutzen,*.

9.3.1.11.3a) [Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

9.3.1.13.3 Vierter Absatz: [Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]

9.3.1.13 Folgenden neuen Absatz einfligen:

»,9.3.1.134 Die Schwimmfahigkeit im Leckfall muss flr den unglnstigsten Beladungszustand
nachgewiesen werden. Hierbei muss fiir die kritischen Zwischenzustdnde und fiir den
Endzustand der Flutung der rechnerische Nachweis der geniigenden Stabilitat erbracht

werden.*.
9.3.1.14 Der bisherige Text wird zu Absatz 9.3.1.14.1. Folgende zwei neue Absatze hinzufiigen:
,9.3.1.14.2 Fur Schiffe mit Tankbreiten von mehr als 0,70 B sind folgende Stabilitatsanforderungen

nachzuweisen:

a) Innerhalb des positiven Bereiches der Hebelarmkurve bis zum Eintauchen der ersten
nicht wetterdicht verschlossenen Offnung muss ein aufrichtender Hebelarm (GZ)
von mindestens 0,10 m vorhanden sein.

b) Die Flache des positiven Bereichs der Hebelarmkurve bis zum Eintauchen der ersten
nicht wetterdicht verschlossenen Offnung, jedoch vor einem Neigungswinkel < 27°
darf 0,024 m-rad nicht unterschreiten.

¢) Die metazentrische Hohe (MG) muss mindestens 0,10 m betragen.

Diese Anforderungen muissen eingehalten werden unter Beriicksichtigung des
Einflusses aller freien Flussigkeitsoberflachen in Tanks fur alle Stadien des Be- und

Entladens.

9.3.1.14.3 Die strengere der Forderungen geméal den Absétzen 9.3.1.14.1 und 9.3.1.14.2 ist fiir das
Schiff maligebend.”.

9.3.1.15.2 Folgenden neuen ersten Absatz einfligen:

,»Fur den Zwischenzustand der Flutung miissen folgende Kriterien erfillt sein:
GZ>0,03m
Bereich des positiven Hebelarms GZ: 5°.*.

9.3.1.25 Hinzufligen: ,,9.3.1.25.9 (bleibt offen).”.
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Einen neuen Absatz mit folgendem Wortlaut hinzufiigen:

,»9.3.1.25.10 Im Bereich der Ladung kann aufRerhalb des Bereichs der Ladung oder des Steuerhauses
erzeugte Druckluft verwendet werden, sofern durch ein federbelastetes
Rickschlagventil sichergestellt ist, dass Gase nicht durch die Druckluftanlage aus dem
Bereich der Ladung in Wohnungen oder Betriebsrdume auRerhalb des Bereichs der
Ladung gelangen kdnnen.“.

9.3.1.40.1 Zweiter Anstrich, zweiter Absatz erhalt folgenden Wortlaut:

»Durch ein federbelastetes Riickschlagventil muss sichergestellt sein, dass Gase durch
die Feuerléscheinrichtung nicht in Wohnungen, das Steuerhaus oder Betriebsrdume
auBerhalb des Bereichs der Ladung gelangen kénnen.*.

9.3.1.40.2.4a) [Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

9.3.1.40.2.7 a) und c) [Die erste Anderung in der franzosischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

9.3.1.40.2.7a) erhalt folgenden Wortlaut:

»a) Druckbehélter, Armaturen und Druckleitungen missen den \orschriften der
zustédndigen Behdrde oder, wenn sie diesen nicht unterliegen, einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft entsprechen.”.

9.3.1.52.1 b) folgenden Wortlaut am Ende hinzufiigen:

»Folgende Einrichtungen sind nur in Wallgangen und Doppelbdden zugelassen, wenn
sie zu Ballastzwecken benutzt werden:

- fest eingebaute Tauchpumpen mit Temperaturiiberwachung vom Typ ,,bescheinigte

Sicherheit*.”.
9.3.1.52.1¢) Dritter Spiegelstrich: nach »Ballastpumpen* einfiigen: »mit
Temperaturiberwachung*.
9.3.2 Folgenden neuen Unterabschnitt hinzufiigen:
»9.3.2.1 Schiffsakte

Bem. Fur Zwecke dieses Absatzes hat der Ausdruck ,,Eigner* dieselbe Bedeutung wie
in Abschnitt 1.16.0.

Die Schiffsakte muss vom Eigner aufbewahrt werden, der in der Lage sein muss, diese
Dokumente auf Anforderung der zustdndigen Behorde und der anerkannten
Klassifikationsgesellschaft vorzulegen.

Die Schiffsakte muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Schiffes gefthrt und
aktualisiert und bis sechs Monate nach der AuRRerbetriebnahme des Schiffes aufbewahrt
werden.

Bei einem Wechsel des Eigners wahrend der Lebensdauer des Schiffes ist die
Schiffsakte an den neuen Eigner zu tbergeben.

Kopien der Schiffsakte und alle notwendigen Dokumente sind der zustandigen Behdrde
fur  die  Erteilung des  Zulassungszeugnisses und  der  anerkannten
Klassifikationsgesellschaft oder der Untersuchungsstelle fur die Erstuntersuchung,
Wiederholungsuntersuchung, Sonderuntersuchung oder auRerordentliche Prifungen auf
Anforderung zur Verfiigung zu stellen.*.
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(bleibt offen)* &ndern in:

(bleibt offen)*”.

Am Ende des zweiten Absatzes folgenden Satz hinzufligen: ,,Dies muss durch eine
entsprechende ~ Bescheinigung  der  anerkannten  Klassifikationsgesellschaft
(Klassifikationszeugnis) bestatigt sein.*.

Den dritten Absatz streichen.

Im letzten Absatz ,,Die Klassifikationsgesellschaft muss* &ndern in: ,,Die anerkannte
Klassifikationsgesellschaft muss®.

»Langsschotts der Ladetanks verbindet, oder Stutzen,” &ndern in: “L&ngsschotts der
Ladetanks verbinden, und Stiitzen,” und ,,mit dem Tankboden” &ndern in: ,,mit dem
Boden der Ladetanks*.

»Eine drtliche Vertiefung im Tankdeck, die von allen Seiten begrenzt ist, mehr als 0,1 m
tief aber nicht tiefer als 1 m ist und zur Aufnahme der Ladungspumpe dient, muss
folgende Anforderungen erfullen:* &ndern in:

»Eine ortliche Vertiefung im Tankdeck, die von allen Seiten begrenzt, mehr als 0,1 m
tief ist und zur Aufnahme der Ladungspumpe dient, ist zul&ssig, wenn sie folgende
Anforderungen erfullt:

- Die Vertiefung darf nicht mehr als 1 m betragen.“.

Funfter Anstrich: [Die Anderung in der franzosischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

[Die Anderung in der franzosischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text]

Vierter Absatz: [Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]

Folgenden neuen Absatz einfligen:

Die Schwimmfahigkeit im Leckfall muss fir den unglnstigsten Beladungszustand
nachgewiesen werden. Hierbei muss fiir die kritischen Zwischenzustdnde und fiir den
Endzustand der Flutung der rechnerische Nachweis der geniigenden Stabilitat erbracht
werden.*.

Folgenden neuen ersten Absatz einfligen:

,Fur den Zwischenzustand der Flutung missen folgende Kriterien erfillt sein:
GZ>0,03m

Bereich des positiven Hebelarms GZ: 5°.*.

[Die Anderung in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen
Text.]

erhalt folgenden Wortlaut:

Im Bereich der Ladung kann auferhalb des Bereichs der Ladung oder des Steuerhauses
erzeugte Druckluft verwendet werden, sofern durch ein federbelastetes
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Rickschlagventil sichergestellt ist, dass Gase nicht durch die Druckluftanlage aus dem
Bereich der Ladung in Wohnungen oder Betriebsraume auBerhalb des Bereichs der
Ladung gelangen kdnnen.“.

9.3.2.28 »oder das Deck der Ladetanks gekihlt“ &ndern in: ,und das Deck der Ladetanks
gekuhlt®.
9.3.240.1 Zweiter Anstrich, zweiter Absatz erhélt folgenden Wortlaut:

»Durch ein federbelastetes Riickschlagventil muss sichergestellt sein, dass Gase durch
die Feuerléscheinrichtung nicht in Wohnungen, das Steuerhaus oder Betriebsrdume
aulRerhalb des Bereichs der Ladung gelangen kénnen.*.

9.3.2.40.2.4a) [Die Anderung in der franzosischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

9.3.2.40.2.7 a) und c) [Die erste Anderung in der franzosischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den
deutschen Text.]

9.3.2.40.2.7a) erhalt folgenden Wortlaut:

»a) Druckbehélter, Armaturen und Druckleitungen missen den Vorschriften der
zustandigen Behdrde oder, wenn sie diesen nicht unterliegen, einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft entsprechen.”.

9.3.252.1b) folgenden Wortlaut am Ende hinzufiigen:

»Folgende Einrichtungen sind nur in Wallgdngen und Doppelbdden zugelassen, wenn
sie zu Ballastzwecken benutzt werden:

- fest eingebaute Tauchpumpen mit Temperaturiiberwachung vom Typ ,,bescheinigte

Sicherheit*.”.
9.3.252.1¢) Dritter Spiegelstrich: nach »Ballastpumpen* einfligen: »mit
Temperaturiiberwachung*.
9.3.3 Folgenden neuen Unterabschnitt hinzufiigen:
»9.3.3.1 Schiffsakte

Bem. Fur Zwecke dieses Absatzes hat der Ausdruck ,,Eigner* dieselbe Bedeutung wie
in Abschnitt 1.16.0.

Die Schiffsakte muss vom Eigner aufbewahrt werden, der in der Lage sein muss, diese
Dokumente auf Anforderung der zustdndigen Behorde und der anerkannten
Klassifikationsgesellschaft vorzulegen.

Die Schiffsakte muss wahrend der gesamten Lebensdauer des Schiffes gefuihrt und
aktualisiert und bis sechs Monate nach der AuRerbetriebnahme des Schiffes aufbewahrt
werden.

Bei einem Wechsel des Eigners wahrend der Lebensdauer des Schiffes ist die
Schiffsakte an den neuen Eigner zu (ibergeben.

Kopien der Schiffsakte und alle notwendigen Dokumente sind der zustadndigen Behdrde
fur  die  Erteilung des  Zulassungszeugnisses und der  anerkannten
Klassifikationsgesellschaft oder der Untersuchungsstelle fur die Erstuntersuchung,
Wiederholungsuntersuchung, Sonderuntersuchung oder auRerordentliche Prifungen auf
Anforderung zur Verfiigung zu stellen.*.
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(bleibt offen)* &ndern in:

(bleibt offen)*.

Am Ende des zweiten Absatzes folgenden Satz hinzufligen: ,,Dies muss durch eine
entsprechende  Bescheinigung  der  anerkannten  Klassifikationsgesellschaft
(Klassifikationszeugnis) bestatigt sein.“.

Den dritten Absatz streichen.

Im letzten Absatz ,,Die Klassifikationsgesellschaft muss* &ndern in: ,,Die anerkannte
Klassifikationsgesellschaft muss*.

[Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text]

Vierter Absatz: [Die Anderung in der franzosischen und englischen Fassung hat keine
Auswirkungen auf den deutschen Text.]

Folgenden neuen Absatz einfiigen:

Die Schwimmfahigkeit im Leckfall muss flr den unglnstigsten Beladungszustand
nachgewiesen werden. Hierbei muss fiir die kritischen Zwischenzustdnde und fiir den
Endzustand der Flutung der rechnerische Nachweis der geniigenden Stabilitat erbracht
werden.*.

Folgenden neuen ersten Absatz einfligen:

,Fur den Zwischenzustand der Flutung missen folgende Kriterien erfillt sein:
GZ=>0,03m

Bereich des positiven Hebelarms GZ: 5°.*.

»EN 12827:1996 &ndern in: ,,EN 12827:1999“.

[Die Anderung in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den deutschen
Text.]

lautet:

Im Bereich der Ladung kann auferhalb des Bereichs der Ladung oder des Steuerhauses
erzeugte Druckluft verwendet werden, sofern durch ein federbelastetes
Ruckschlagventil sichergestellt ist, dass Gase nicht durch die Druckluftanlage aus dem
Bereich der Ladung in Wohnungen oder Betriebsrdume auBerhalb des Bereichs der
Ladung gelangen kdnnen.*.

Zweiter Anstrich, zweiter Absatz erhalt folgenden Wortlaut:

,Durch ein federbelastetes Riickschlagventil muss sichergestellt sein, dass Gase durch
die Feuerléscheinrichtung nicht in Wohnungen, das Steuerhaus oder Betriebsraume
auBerhalb des Bereichs der Ladung gelangen kdnnen.*.

[Die Anderung in der franzésischen und englischen Fassung hat keine Auswirkungen
auf den deutschen Text.]

9.3.3.40.2.7 a) und c) [Die erste Anderung in der franzésischen Fassung hat keine Auswirkungen auf den

9.3.3.40.2.7 a)
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deutschen Text.]

erhalt folgenden Wortlaut:
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»a) Druckbehélter, Armaturen und Druckleitungen miissen den Vorschriften der
zustandigen Behorde oder, wenn sie diesen nicht unterliegen, einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft entsprechen.”.

9.3.3.52.1 b) folgenden Wortlaut am Ende hinzufligen:

»Folgende Einrichtungen sind nur in Wallgdngen und Doppelbdden zugelassen, wenn
sie zu Ballastzwecken benutzt werden:

- fest eingebaute Tauchpumpen mit Temperaturiiberwachung vom Typ ,,bescheinigte
Sicherheit®.”.

9.3.3.52.1¢) Dritter Spiegelstrich: nach »Ballastpumpen* einfligen: »mit
Temperaturiiberwachung*.
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